


UNIVERSITA" DI ROMA
Istituto di Filosofia del Diritto

BIBLIOTECA
GIUSEPPE CAPOGRASSI

35869 1400

L, 240







s

| 781U U ' —— =R (N
© AONIO PALEARID ¢
R IR W

e




il

Digitalizzato da Google



AONIO PALEARIO




L'editore poune quest'opera sotto la salvaguardia delle leggi
fra noi vigenti' sulla proprieta letteraria.

mr = =




* AONIO PALEARIO

O8SIA

LA RIFORMA IN ITALIA

STUDIO

DI GIULIO BONNET

VERSIONE DAL FRANCESE

DEL PROF. STANISLAQ BIANCIARDI

FIRENZE

TIP. CLAUDIANA, DIRETTA DA R. TROMBETTA

1863



et

]

Digitallzzato da {s00gle



I1.

TRADUTTORE AGL ITALIANI.

L’ egregio S. Bonyer mi fece proporre
la traduzione di questo suo lavoro, ed io
Taccettal di buonissimo grado. Oltrecheé da
molti anni ho speso, e vo spendendo alla
meglio il tempo e le fatiche a promuovere,
quanto & in me, il trionfo della liberta reli-
olosa, ed a ravvivare il rehgmscu sentimento
fra noi, questo lavoro corrispondeva piu par-
ticolarmente ad un antico mio voto, e rin-
novava, a cosl dire, un’antica amiciza.,

Allevato fra i preti, privilegiato da Dio
del favore singolarissimo di poter chiamare
babbo uno di loro, che non tocco dall’educa-
zione ecclesiastica, non pervertito dall'inte-
resse ne dall'ambizione, portava nel disim-
pegno del santo suo ministero una profonda
e, quasi direi, primitiva pieta: che della sua
condotta faceva guida celeste, non la teolo-
‘gla casistica, ma la parola di Dio; ¢ guida
‘terrena la conoscenza dell'uman cuore, age-
‘volata e compita dall'esperienza degli affetts
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di marito e di padre; mi son trovato pil
volte a far confronti, a formar voti, 1 quali,
senza eh’io avessi subodorato neppure da lon-
tano ci0 che avevano seritto uomini simili a
Paleario, si combinavano maravigliosamente
con essi; ed a presentire una riforma catto-
lica ed italiana. Quindi ognuno di coloro che
in addietro ha nutrito simili desideri, mi
sembra in qualche modo un amico.

Con Paleario poi avevo un vincolo parti-
colare, che ora si ¢, come dicevo, rinnovato.
Nel 1848, poco dopo ch’io ebbi pubblicato la
Lucilla, fui chiamato dall Ammiraglio Pa-
kenham, il quale, mostratami la traduzione
italiana dall'Inglese (operad’un ex-frate, edita,
in quel giorni a Pisa) dell'opuscolo di Palea-
rio: 1l benefizio della morte di Cristo, mi
chiese di dargliene 1l parer mio. Trovai quel
lavoro tirato via: stile dilombato, cascante.
Il buono inglese minvitd a' ricomporne un
pajo di pagine, e fatto po1 esaminare da per-
sone competenti quel mio saggio, velle che
traducessi tutto l'opuscolo. Il quale presto
fu nitidamente stampato da Le Monnier, e
quindi ripubblicato in poco tempo in edizioni
numerose a Torino, a Nizza, a Londra, ed a
Nuova York: finche il ritrovamento dell’o-
riginale italiano, non buttd giu affatto, come
naturalmentedovevaaccadere, la traduzione.

Quella pubblicazione del Beneficiofu, asenso
mio, una delle migliori opere della cosi detta
Propaganda protestante. Della quale voglio
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qui dire; ora che niuno lo vieta, qualche parola,
come di cosa che dai pil fra noi viene o bia-
simata o lodata, senza bastante cognizione di
causa. H di pix: ultimamente un uomo il
quale:con grande operosita vi attende, e ch’io
non nomino perche la suaveramente cristiana
umiltd ne rimarrebbe mortificata, si lamentd
mecodicioche ho scritto su questo argomento
nella mia Storia dei Pﬂ,pl (1) non ritiettendo
forse abbastanza che 1i & stato intendimento
mio mettere a fronte le ragioni, e, fino ad un
certo puutﬂ le passioni del cattolici e degh
acattolici, lasma,ndﬂ intieramente la sentenza,
in ﬂrgﬂmentﬂ di capitale rlllevﬂ al giusto e
ponderato lettore. X
~ Risalgo a quindici anni indietm e torno
al Pakenha.m Interpellandoini egli un giorno
sul miglior modo di gmvare religiosamente
alla Toscana, 10 cominciai dal -dirgli, che,
mentre quasi tutti i suoi connazionali da me
conosciutl nutrivano ottime intenzioni, la
causa che essi amavano, erano talora non del
tutto acconci a servirla per insufficiente co-
noscenza dell'Italia, e per difetto di quella
prudenza, senza la quale, sotto governi pic-
coll, ombrosi e padroneggiati dai preti, nalla
d1 veramente buono far si poteva. Prima di
tutto adunque gl consigliai la prudenza:
consiglio che fu da lui seguito precisamente
a rovescio, — Jo non ho mat visto in nomo

(1) Storia de’ Papi esposta al popolo italiano. Firenze Graz-
zini ¢ Giannini. Libro 1:'Capo IV, parte II1, pag. 189.






